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@ Montageanleitung Assembly instructions
@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu

Montaj talimati UHcmpykuusi no MoHmMaxy

Notice de montage @ Istruzioni di montaggio
@ Montazni navod @ Navod na montaz
@ Szerelési utmutaté Instructiuni de montaj
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Service * Dienstverlening * Serwis ¢ Servis * CepeucHas cnyx6a * Assistenza * Szerviz

Name « Nom « Nome * Naam * Nazwa * Jméno
Nazov « Név « Denumire * Isim « HazsaHue

Nr. » No. » N°« Homep » C » Sz

Typ * Type * Tip « Tipus * Tipo * Tun
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Achtung  Attention « Attenzione * Opgelet » Uwaga * Pozor * Figyelem * Atentie ﬂ
Dikkat « BHumaHue
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Dikkat « BHumaHue

Achtung - Attention « Attenzione * Opgelet - Uwaga * Pozor * Figyelem * Atentie ﬂ

Ttiren einstellen (Scharniere justieren)

Adjusting the doors (adjusting the hinges)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)

Nastawi¢ drzwi (wyréwnaé¢ zawiasy)

Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)

Pezynuposka 0gepell (peaynuposka wapHupa)
Régler les portes (ajuster les charniéres)

Sistemare le porte (regolare le cerniere)

Vyrovnejte dvirka (sefidte zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtokat (llitsa be a zsanérokat)
Reglare usi (ajustare balamale)

BEBIRERE R EEEI=

1

21.06.2017 75801 9/11



6 x
-

@3,5x15

\/

1z

(75807 / 75808 / 75809 / 75810/ 75811/ 75812)

i [ E17

£17

l
/4

10/11

75801

21.06.2017



21.06.2017 75801 11/11



»75803«
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@ Montageanleitung Assembly instructions
@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu

Montaj talimati UHcmpykuusi no MoHmMaxy

Notice de montage @ Istruzioni di montaggio
@ Montazni navod @ Navod na montaz
@ Szerelési utmutaté Instructiuni de montaj
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Service * Dienstverlening * Serwis ¢ Servis * CepeucHas cnyx6a * Assistenza * Szerviz

Name « Nom « Nome * Naam * Nazwa * Jméno
Nazov « Név « Denumire * Isim « HazsaHue

Nr. » No. » N°« Homep » C » Sz

Typ * Type * Tip « Tipus * Tipo * Tun
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Achtung * Attention * Attenzione * Opgelet - Uwaga * Pozor * Figyelem * Atentie * ﬂ
Dikkat « BHumaHue
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»75130«

@ Montageanleitung Assembly instructions
@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu

Montaj talimati UHcmpykuusi no MoHmMaxy

Notice de montage @ Istruzioni di montaggio
@ Montazni navod @ Navod na montaz
@ Szerelési utmutaté Instructiuni de montaj
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Service * Dienstverlening * Serwis ¢ Servis * CepeucHas cnyx6a * Assistenza * Szerviz

Name « Nom « Nome * Naam * Nazwa * Jméno
Nazov « Név « Denumire * Isim « HazsaHue

Nr. » No. » N°« Homep » C » Sz

Typ * Type * Tip « Tipus * Tipo * Tun
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Achtung - Attention * Attenzione * Opgelet » Uwaga * Pozor * Figyelem * Atentie *

Dikkat « BHumaHue
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Achtung - Attention * Attenzione * Opgelet » Uwaga * Pozor * Figyelem « Atentie *
Dikkat « BHumaHue
Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein!

/1

For certain wall types, a special dowel may be necessary!

Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

Do niektorych rodzajéw $cian konieczne mogg by¢ specjalne wkrety!

Bazi duvar tiplerinde bunun igin ézel bir diibel gerekli olabilir!

[ns Hekomopbix munos cmeH Moxxem nompebosambcs crieyuarnbHbil otobesb!

Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales !

Per alcune strutture di parete puo essere necessario un tassello speciale!

U nékterych typa stén muze byt zapotrebi specialni hmoZdinka!

Pre niektoré druhy stien mézZe byt potrebna Specialna hmoZzdinka!

Egyes faltipusoknal speciélis tiplit kell hasznalni!

BlRBIREBR SR REE =

Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu special!
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»76160«

@ Montageanleitung Assembly instructions
@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu

Montaj talimati UHcmpykyusi no MOHmMaxy

Notice de montage @ Istruzioni di montaggio
@ Montazni navod @ Navod na montaz
@ Szerelési utmutato Instructiuni de montaj
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Service * Dienstverlening * Serwis * Servis * CepeucHas crnyx6a * Assistenza * Szerviz

Name * Nom « Nome * Naam * Nazwa * Jméno
Nazov  Név « Denumire * Isim « HasgaHue

Nr. * No. * N°+ Homep + C + Sz

Typ « Type * Tip * Tipus * Tipo * Tun
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Achtung * Attention * Attenzione * Opgelet » Uwaga * Pozor * Figyelem * Atentie * ﬂ
Dikkat « BHumaHue
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Achtung * Attention * Attenzione * Opgelet « Uwaga * Pozor * Figyelem  Atentie * ﬂ
Dikkat » BHumaHue

Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein!

For certain wall types, a special dowel may be necessary!

Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

Do niektorych rodzajéw Scian konieczne moga by¢ specjalne wkrety!

Bazi duvar tiplerinde bunun igin ézel bir diibel gerekli olabilir!

Lna Hekomopbix murnos cmeH Moxem rnompebosamscsi crieyuarnsHbil Orberns!

Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales !

Per alcune strutture di parete puo essere necessario un tassello speciale!

U nékterych typt stén muZe byt zapotiebi specialni hmoZdinka!

Pre niektoré druhy stien méZe byt potrebna Specialna hmoZdinka!

Egyes faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu special!

2 x

~322R0EREEEEE=

4/4 76160 5.05.2011



»75807 / 75808 /
75809 /75810 / 75811
/75812«

35/+
%

@ Montageanleitung Assembly instructions
@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu

Montaj talimati UHcmpykuyusi no MOHMaxy
Notice de montage @ Istruzioni di montaggio
@ Montazni navod @ Navod na montaz

@ Szerelési utmutatoé Instructiuni de montaj
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Service ¢ Dienstverlening * Serwis ¢ Servis * CepeucHasi cnyxba * Assistenza * Szerviz

Name « Nom « Nome « Naam « Nazwa * Jméno *
Nazov * Név « Denumire « Isim « HazeaHue

Nr. » No. » N°« Homep + C + Sz

Typ * Type * Tip * Tipus * Tipo * Tun
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ﬂ Achtung * Attention * Attenzione * Opgelet » Uwaga * Pozor * Figyelem * Atentie ﬂ

Dikkat * BHumaHue
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